&

MUHUCTEPCTBO HAYKH U BICHIEI'O OBPA3OBAHWA
POCCUMUCKON DEJIEPALIAN

dejiepaibHOE rocyapeTBensoe O1oKeTHOe 00pazoBaTeIbHOE YUPEKICHHE
BhICIIEro odbpa3oBaHus
«MaraMToropckuii rocy/1apcTBeHHbIN Texuudeckuit yuusepeurer uM. [.1. Hocosay

% DYVUAHITHOEA | ~ 2
3\ Obromnm / =gz

PABOYASIITPOI' PAMMAIUCHHATIJIMHBI(MO/1Y JISA)

CTH/IHCTHKA(AHTJTHHCKHHA3BIK)

HanpasienuenoaroroBKu(CnennaibHoOCTh)
44.03.05TleparoruueckoeodpaszoBanne(cAByMIPOYHIAMHTIOATOTOBKH)

Hanpagiennocts(npoduis/crienanu3alins ) iporpaMMel
AHMHHCKHITI3BIKHHEMEIIKUHS3BIK

VposenbBbiciieroodpazosanus-6akanaspuar

Dopmaobyyenus
‘ OYHas

Uucturyr/dakyasrer  MHCTHTYTIYMaHITApHOr00OpasoBaHus

Kadenpa
Kypc

Cemectp

JIMHrBHCTHKHHIICPERO/IA
5
10

Maruuroropek
2020rox



Pabouas nporpamma cocrasiena Ha ocHose PI'OC BO - Gakanaspuar 1o Harnpas/ieHHIO
nojarorosku 44.03.05 INexaroruveckoe obpasopanue (¢ ABYMst TpOQGUISIME MOArOTOBKH) (MPHKa3
Munobpuayku Poccun ot 22.02.2018 r. Ne 125)

PaGouas nporpamma paccMoTpeHa H o100peHa Ha 3acenannu kadeapel JINHIBUCTHKH H
nepesojia

27.01.2020, nporokos Ne 5 o
3as. xadenpoii T.B. Axamena

Paboyas nporpamma o1006peHa MeToIMYeCKOi KOMHCCHE O

11.02.2020 r. npotokon Ne 5 -
[Ipencenarens f O T.E. Abpam3son

PaGouas nporpaMma cocTapjieHa: [{{/y) !

npodeccop kadeaper AS, 1-p unon. nayk = [ £~ Tecuna CA.

Peuensent:
VUMTEIb  MPOCTPAHHBIX  S3BIKOB  Bhicuiedi  kareropun MOY  COII  Ne64,
Makxaposa J1.B.




JIucrakryaanzanuupadoyeiinporpaMmmbl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, obcyxkieHa u ogoopena st peanusamuu B 2021 - 2022
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKY U IEpEBOIA

[Iporokom oT 20 1. Ne

3aB. kadeapou T.B. AkameBa

Pabouyas mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ogoopena s peanusanuu B 2022 - 2023
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKY U IEpEBOIA

[IpoTokomor 20 . Ne

3aB. kadeapou T.B. Axawesa

Pabouas mporpamma nepecmoTtpeHa, oocyxkieHa u ogoopena st peanusamuu B 2023 - 2024
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKYU U IEpEBOIA

[IpoTokomor 20 . Ne

3aB. kadeapou T.B. Akamesa

Pabouyas mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ogoopeHna s peanusanuu B 2024 - 2025
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKYU U EpEBOIA

[Iporokom oT 20 1. Ne

3aB. kadeapou T.B. AkameBa

Paboyas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxkieHa u ogoopena st peanuzamuu B 2025 - 2026
yueOHOM rojy Ha 3aceaHuu Kadeapsl JIMHIBUCTHKY U EpEBOIa

[Iporokom oT 20 1. Ne

3aB. kadeapou T.B. AkameBa




1euocBOeHUATUCUMIITIMHBI(MOLYJIs1)
[{emnocBOEHUSA U CIUTIITMHBIC(OPMYITMPOBAHBIBCOOTBETCTBUUCOOPA30BATEILHONIIPOTpa

MMoPI"OCBOmnonamnpasnenutonoarotroBku45.03.02JIuarsuctukamisamnpopumnsllepeBoagunepen
0/10BeIeHNE(aHT TN CKUMMHEMEIIKUUSI3BIKH ). L{ensiMmuocBoeHU A U CLIU-TUTHHBI K CTUITU CTUK AN SIBIIS
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[1IK-3Bi1a1eeToCHOBaMHIIMHI BUCTUYECKOUTEOPUMUIIEPCIIEKTUBHBIXHAIIPABICHUHPA3BUTHSICOBPE
MEHHOWJIMHIBUCTUKH

[IK-3.1

HGMOHCTpI/IpyeTCHGHI/IaJ'IBHBIeHaquBIGSHaHHHBHHHFBHCTH‘I@CKI/IX,I[I/ICIII/IHJ'II/IH&XI/ICHO Cco
OoHO CTBOPTaHU30BBIBATBUCCIICAOBATCIIbLCKYOACATCIIBHOCTEO 6yqa101u1/1xc;1 .

[IK-3.2

[TonygaerTpeOyemMyonH(PpOpMAMION3PA3THIHBIXTUTIOBUCTOYHUKOB, BKIIFOUas IHTepHET
M3apyOCKHYIOJIUTEPATYPY,0CYIIECTBIAETIIONCKHH(POPMAITUHIIISPEIICHUSATIOCTABICHHO
n3agauu

[IK-3.3

Opranu3yeTnpoeKTHYIOICITeIbHOCTb,aTaKKEePEIMETHBICOJIUMITHAIBI, KOH(DepeHIInH, B
WKTOPUHBLISIO O yIarOITHXCS.




4.CTpykTypa,00béMHUCOIePKAHNEIUCIUIIIHHBI(MO1YJI51)
OO0MmasTpyA0€MKOCThIUCITUTIIINHBICOCTABIIICT33aueTHbIXeInHuUIL | 08aKa.4acoB,BTOMYHKCTIE:
—KOHTaKTHasipaboTa—28,8aKaj.9acoB:

—ayJauTOpHas—28aKa/1.4yacoB;
—BHeayauTopHas—(),8akaa.yacoB

—caMocTosTeNbHasipaboTa—79,2aKaa.4acos;

—B (hopMe MpaKTUUECKON MOJrOTOBKU — 14 akaj.4acos.
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1.1
[ToaroroBka
K
1.1INTRODUCTIONTOTHECOURSEO CEMHUHAPCKO
FSTYLISTICS. MY 3aHSTHIO:
1.Generalnotesonstyleandstylistics. H3YyYeHHE
2.Thelanguagenormasareceivedstandard. MaTepuana
3.Expressivemeansandstylisticdevices. 1| mno reme N
4.Generalnotesonfunctionalstylesoflangua |1 0] nexuuu u Y CTHbIHOTBETHACCMHHAD CKOMBAHATHH. TK-3.1,
1 2 IIpoBepkaBbinonHeHussynpaxxuenuiinza | 11K-3.2,
ge 0 , | mogroroska N
5 Varietiesoflanguage 3| Bhicrymenn JTAHUHITPAKTUKYMaIIOCTHITUCTHKE. IK-3.3
6.Lexicalstylisticpeculiaritiesofthespokenl a1 B popme
anguage MpEe3CHTAlUH
7.Syntacticalstylisticpeculiaritiesofthespok .
enlanguage Beinonnenu
eNPaKTHIECK
HX33JaHUH.
Wroronopasneny 1 2 |1
2.2
[ToaroroBka
K
2.1THREEMAINLAYERSOFTHEENGLI CEMHUHAPCKO
SHVOCABULARY MY 3aHSTHIO:
1.ThegeneralclassificationoftheEnglishvoc H3y4ICHHE
abulary. Marteprana
2.StandardEnglishvocabulary:Socio-lingui 1 no teMe | YcrHbiiorBeTHaceMuHapckom3ansatuu. |I1K-3.1,
sticfactorsdeterminingtheuseofS.E.V.Zone 0 2 2 |4| nexkumum u | IIpoBepkaBblnonHeHuAynpaxHenuiuza |I1K-3.2,
ofcontrol; IIOATOTOBKA JaHUINPAKTHKYMAIIOCTUINCTUKE. IIK-3.3
3.Theeconomyoflinguisticmeansandredun BBICTYILJICHU
dancy; s B opme
4.0ccasionalism(coinages). Word-building MpPe3eHTALNU
meansusedintheS.E.V. .
Brinonnenu
eNPaKTHICCK
Uroronopasaeny 2 2 14
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[ToaroroBka
3.1STYLISTICCLASSIFICATIONOFTH K
EENGLISHVOCABULARY CCMUHAPCKO
MY 3aHSATHIO:
1.StylisticclassificationoftheEnglishvocab HSYICHIe
Martepuana
ulary. 110 TEME
2.Specialliteraryvocabulary:poeticwords YcrHbiiiorBeTHaceMuHapckom3anstuu. | [1K-3.1,
S . JICKIIUH U .
3.Specialliteraryvocabulary: Archaic,Obsol 0 [IpoBepkaBbinonHeHusynpaxxuenuinza | 11K-3.2,
MOATOTOBKA N
escent,andObsoleteWords JTAHUHITPAKTUKYMAaIIOCTHITUCTHKE. [K-3.3
o . BBICTYILJICHU
4.Specialliteraryvocabulary: Barbarismsan
L a1 B popme
dForeignisms DE3CHTALII
5.Specialliteraryvocabulary:LiteraryCoina P H
ges(IncludingNonce-Words) )
L .. Boinonnenu
6.Specialliteraryvocabulary:abbreviations.
CMPaKTUYECK
HX33JaHUH.
Uroronopasaeny
4.4
[ToaroroBka
K
4.1SPECIALCOLLOQUIALVOCABUL CEMHUHAPCKO
ARY MY 3aHSTHIO:
Specialcolloquialvocabulary:slang H3YyYeHHE
Specialcolloquialvocabulary:jargon MaTepuana
Specialcolloquialvocabulary:professionalis 10 TEME VernpiioTserHacemunapokomsansiy. | TK-3.1,
ms ! JCKIMI {11 epkaBBInONHEHUAyIpaskHeHuitnza | TTK-3.2
Specialcolloquialvocabulary:dialectalword |0 MOJIrOTOBKA POBEPK yip e
JaHUINPAKTUKYMAIIOCTUINCTUKE. IIK-3.3
s BBICTYIJICHU
Specialcolloquialvocabulary:vulgarwordso a1 B popme
rvulgarisms IIpe3eHTaluH
Specialcolloquialvocabulary:colloquialcoi .
nages(nonce-words) Beinonnenu
CMPaKTUIECK
HX33JaHUH.
Uroronopasaeny
5.5
[ToaroroBka
K
5. 1EXPRESSIVESTYLISTICMEANSAN CEMUHAPCKO
DSTYLISTICDEVICES MY 3aHATHIO:
Expressivestylisticmeansandstylisticdevice H3YyYeHHE
s:onoma_topoel_a_ _r . Marepuaia YcrHbiiorBeTHaceMuHapckom3anstuu. | [1K-3.1,
Expressivestylisticmeansandstylisticdevice| 1 10 TEME N
: IIpoBepkaBbinonHeHussynpaxxuenuiinza | I11K-3.2,
s:graphon 0 JICKILITH 1 AHUHMIPAKTUKYMAIIOCTHIINCTHUKE [K-3.3
Expressivestylisticmeansandstylisticdevice TIOJIrOTOBKA A P Y ’ '
s:alliteration BBICTYILICHU
Expressivestylisticmeansandstylisticdevice a1 B popme
s:thyme IIpe3eHTaluH
Brinonnenu

Uroronopasaeny

6.6




[ToaroroBka
K
. . L CEMHMHAPCKO
6.1Lexicalexpressivemeansandstylisticdev P .
) MY 3aHSTHIO:
wces U3y4CHUE
Lexicalexpressivemeansandstylisticdevice Y1
Marteprana
s.Metaphor 10 TeMe
Lexicalexpressivemeansandstylisticdevice YcrubliiorBeTHacemuHapckom3anstuu. |I1K-3.1,
1 JIEKIUH U o
s.Metonymy.Irony 2 2 16 IIpoBepkaBbinonHeHusynpaxxHenuiinza | 11K-3.2,
L : 0 MIOArOTOBKA N
StylisticDevicesBasedonPolysemousEffect JTAHUHITPAKTUKYMaIIOCTHITUCTHKE. [K-3.3
BBICTYIUICHU
,ZeugmaandPun
. . . . . a1 B popme
Interactionoflogicalandemotivemeanings:i
S . MpEe3CHTalUH
nterjectionsandexclamatorywords,theepith
et,oxymoron. )
OXY Boinonnenu
eNPaKTHIECK
HX33JaHUH.
Uroronopasaeny 2 216
7.7
[ToaroroBka
K
CEMHMHAPCKO
. . _ MY 3aHSTHIO:
7.1Peculiaruseofsetexpressions:Simile. Y
) ) ) ; U3y4CHUE
Peculiaruseofsetexpressions:Periphrasis.
. . ) Martepuana
Peculiaruseofsetexpressions: Euphemism. o
. . no reme | YcrueliiorBeTHaceMuHapckom3anaTuu. |I1K-3.1,
Peculiaruseofsetexpressions:Hyperbole. |1 .
. . L 2 2 |8| nexkummu | IIpoBepkaBbinonHeHusynpaxHenuiusa |I1K-3.2,
Peculiaruseofsetexpressions:Cliché. 0 N
. L MIOArOTOBKA JaHUINPAKTUKYMAIIOCTUINCTUKE. IIK-3.3
Peculiaruseofsetexpressions:proverbsandsa
. BBICTYIUICHU
ymngs . . 1 B opme
Peculiaruseofsetexpressions:Epigrams
MpEe3CHTAlUH
Brinonnenu
eNPaKTHIECK
Uroronopasaeny 2 218
8.8
[ToaroroBka
K
CEMHMHAPCKO
MY 3aHSTHIO:
8.1FunctionalStylisticsandFunctionalStyle U3y4CHUE
S. 5| Marepuana [K-3.1,
Stylisticfeaturesofdifferenttypesofdiscours | |2 2 |,| moTeme [K-3.2,
es:political,economic,public,technical,new 2| nekmum u TIK-3.3
spaper,fictionreligious,andothers. MOArOTOBKA
BBICTYIUICHH
1 B opme
MpEe3CHTAlUH
Uroronopasaeny 2 213
Utorosacemectp Il |14 |4 3a0
Uroronogucuuninune 1 14 |7 3a4eT C OLIEHKOU




500pa3oBaTe/IbHbIETEXHOJIOT U

Brnporiieccepeanuzanyy iuCHUIUIMHBIMCIIONB3YIOTCCIEAY IO E00pa30BaTEIbHBIETEXHOIT
orun: TpaguninoHHBIC00pa30BaATENBbHBIETEXHOIOTUU(MH(DOPMAITMOHHOCTIPAKTHIECKOE3aHITHE,CE
MuHap); TexHonorunnpoodaemMmHoroooydenusi(npoodaemMuasaAuckyccus ); i HTepak THBHBIETEXHOJIOT
uu(nexuus-oecena,ceMuHap-IUCKycCus, KpyribliicToun);MHpopMalinoHHO-KOMMYHUKATHBHBIEOO
pa3oBaTeIbHBIETEXHOJIOT UU(JIEKIUI-BU3yaIN3alis,CEMUHAP-TIPE3EHTALIHS ).

[IpakTueckue 3aHATUS MPOBOIATCS B (popMe MPAKTUUECKOW MOArOTOBKU B YCIOBHUSX
BBITIOJTHEHUST OOy4JalOIMMHUCS BUIOB pPabOT, CBSI3aHHBIX C Oyaymield mnpodeccuoHaIbHON
NEeSITeIbHOCThI0 U HANpaBJIEHHBIX Ha (POpPMHUpOBaHME, 3aKpPEIUIEHUE, Pa3BUTUE NMPAKTUYECKUX
HAaBBIKOB ¥ KOMIIETEHLUH 1O MTpoduiro o0pa3zoBaTeNbHOM MpOorpamMmsl.

6Y4edHO-MeTOqMYeCcKOEO0EeCTIeYeHNeCAMOCTOSITeIbHOHPa0OTHIO0YyYaAOIINXCS
[IpencraBneHoBOpUIOKEHUU L.

701eHOYHbIECPEACTBANJIANPOBEACHUANPOMEKYTOYHOMATTECTALMH
[IpencraBineHbIBIPUIIOKEHUNZ.

8YuebHO-MeTOAMUECKOeUMH(OPMALIMOHHOE00ecTIeYeHH eTUCITUTIIMHBI(MO/1YJIs1)
a)OcHOBHaslIMTEpaTypa:
Ko3sbko,H.A.BBenenueBanrnuiickyroduiaonoruto.McToprusanrinickorossbika: yaeoHo I
ocobune/H.A.Ko3bko,E.B. Tynuna;MI' TV .-Marautoropck:MI'TY,2018.-13nextpon.ont.auck(CD
-ROM).-URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3132.pdf&show=dcatalogues/1/1526
960/3132.pdf&view
=true(maraoOpamienns:04.10.2019).-MakpooObeKT.- T eKCT:3eKTpOHHBIN.-CBEe ICHUAIOCTYITHBITA

0)lonmoiHUTENbHASATIATEPATYPA:

1.1.Yypununa,JI.H.OcHoBbIncuxonuHrsuctTuku: yueonoenocooue/JI. H.Uypununa;MI'TY
.-Maraurtoropck:MI'TV,2016.-1s3nexrpon.ont.quck(CD-ROM).-3arn.ctutyn.okpana.-URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2359.pdf&show=dcatalogues/1/1130
006/2359.pdf&view
=true(mataoOpamenus:04.10.2019).-MakpooO6bekT.-TekcT:3neKTpoH-HbIH.-CBEeIEHUS IO CTYITHBIT
arxokenaCD-ROM.

2.Ypa3zaeBa,H.P.KoprycHbleTeXHOIOT MMBIMHTBUCTHKE: y4eOHO-METOInYecKoenocooune/
H.P.VYpazaeBa;MI'TY.-Maruuroropck:MI'TY,2018.-13nexkrpon.ont.auck(CD-ROM).-3arn.ctut
yn.3kpana.-URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3732.pdf&show=dcatalogues/1/1527
733/3732.pdf&view=true(mataobparienus:15.10.2019).-MakpooObeKT.- TeKCT:3eKTPOH-HBIH.-C
BeneHusnocrynabiTakokeHaCD-ROM./3387 . pdf& view
=true(mataoOpamenus:04.10.2019).-MakpooO6beKT.- TekcT:3neKTpoHHBINA. -CBE ACHUA O CTYITHBITA
wkeHaCD-ROM.

B)MeToan4ecKneyKa3aHus:

1.CamocrosTenbHasgpaboTacTyeHTOBBY3a: pakTukym/coctapurenu: T.I.Heperuna, H.P.
VYpazaeBa,E.M.PazymoBa,T.®.OpexoBa;Maruutoropckuiiroc.rexuanueckuiyn-tum.I".M1.Hocosa.-
Maruautoropck: MI'TYum.I'.M1.HocoBa,2019.-1CD-ROM.-3arn.ctutyn.akpana.-URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3816.pdf&show=dcatalogues/1/1530
261/3816.pdf&view
=true(mataoOpamenus:09.10.2020).-MakpooO6beKT.- TeKcT:3neKTpOoHHBINA. -CBE ACHUA O CTYITHBITA
wkeHaCD-ROM.

r)[Iporpammuoeotecnieuenuen MUuTepHeT-pecypcebl:



IIporpammHoeobecnieueHne

HaumenosanuellO Neyorosopa

Cpok e CTBUSITUIICH3UN

MSWindows7Professional(misikiac

1-1227-180108.10.2018 11.10.2021
COB)
EgSB;N indows7Professional(ATKIAC | )1 757 190127.06.2017 27.07.2018
MSOftfice2007Professional Nel1350117.09.2007 0eccpovHo
77Z1p cBoOoHOpacnpocTpansemoell OCCCPOIHO
FAR Manager cBoboHOpacnpocTpansemoell

HpO(l)eCCI/IOHa.]'lbHbleﬁai}bI)IaHH])IXl/ll/IH(l)OpMalll/IOHHI)IeCl'lpaBO‘-lHl)leCI/[CTeMbl

Hassanuekypca

CchUIKa

OnekrponHasbazanepuoaudeckuxuzganuiiEastViewInformationServ
1ces,000«BUC»

https://dlib.eastview.com/

HannonansHasuapopManioHHO-aHATUTHYECKasicucTeMa—Poccuiicku
nunaexcHayqHorouutupoanusi(PUHLI)

URL:https://elibrary.ru/pr
oject_risc.asp

[TouckoasicucremaAkanemusiGoogle(GoogleScholar)

URL:https://scholar.googl
e.ru/

Nudopmannonnascucrema-EnnnoeokHo 1ocTynakuHGopMalinoOHHbIM
pecypcam

URL:http://window.edu.r
u/
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9MaTepHaIbHO-TEXHHYECKOe00ecTIedeHH e U CITUTITHHbI(MOTYJIA)

MaTepI/IaJ'IBHO-TCXHI/ILICCKOeO6GCHeLIeHH@I[I/ICIII/IHJII/IHI)IBKHIO‘IaCTI




MarepuanbHO-TeXHUYECKOE00eCIeUeHN e AU CLIMTITMHBIBKIIIOYAET:

TununazpanueayutopunOcHallleHUeay IMTOpUn

VY4eOHpleayAUTOPUHITSIPOBEACHUANPAKTUYECKUX3aHATH I, T PYITIOBBIXUMHANBUAYAJIbH
BIXKOHCYJIbTAlN/, TEKYIIETOKOHTPOIUIIPOMEKYTOUHOHATTeCTalM M yJIbTUME IMITHBIECPEICTBA
XpaHEeHUs, lIepeJaunuIipeIcTaBIeHUSIMHPOpMaLIHK.

KomMmmnekcTecToBbIX3a1aH N UIAIIPOBEACHUATIPOMEK YTOUHBIXUP YOCKHBIXKOHTPOJIEH.

[TomemenussicaMmocTosITeNbHOMpadoThIOOyuatomuxcsallepconanbHbIEKOMITBIOTEPHICTIA
ketoMMSOffice,BpI-x010MBHHTEPHETHCIOCTYIIOMBAJICKTPOHHYIOMH(POPMAIIHOHHO-00pa30BaTe
bHYIOCPEyYHUBEPCUTETA

[TomemnienneIIXpaHeHUAUITPOPUIIAKTUYECKOT000CTY)KMBAaHUy4eOHOT0000pYJ0BaH U
HxadbransaxpaneHus yue0HO-METOANYECKONIOKYMEHTALMH, y4eOHOr0000py10BaHUANYy4e0HO-H
arJIsHBIXII0COOUH.



[Tpunoxenue 1

YuyeOHO-MeTOAUYECKOe o0ecledyeHue CcaMOCTOATEe/IbHON
PadoThI OOYIAIOIIUXCA

[lo muctmmmuae «CTHUIMCTHKa» TPEAYCMOTpPEHA ayauTOpHAas W BHEAyJUTOpPHAs
camocTosiITeNIbHAsE paboTa 00y4aromuxcsl.

AynnuTopHas caMOCTOSITEeNbHAas paboTa CTYACHTOB IIpENIoiaraeT BBICTYIJICHHE C
AOKJIagaMU U y4aCTHEC B JUCKYCCHUAX, KPYIJIbIX CTOJIaX Ha IMMPAKTUYCCKUX 3aHATUAX.

[IpumepHbIe TeMBbI [Tl TOKJIa10B W/WIIH MTPE3EHTALMM, TUCKYCCUN U KPYTJIBIX CTOJIOB:

1. General notes on style and stylistics.

2. The language norm as a received standard.

3. Expressive means and stylistic devices.

4. General notes on functional styles of language.

5. Varieties of language.

6. Stylistic classification of the English vocabulary. General considerations.

7. Stylistic characteristics of a separate linguistic unit. General classification of the
English vocabulary.

8. Stylistic classification of the English vocabulary.

0. Special literary vocabulary : poetic words,occasionalisms (coinages)

10. Special literary vocabulary: Archaic, Obsolescent and Obsolete Words

11. Special literary vocabulary: Barbarisms and Foreignisms

12. Special literary vocabulary: Literary Coinages (Including Nonce-Words)

13. Special colloquial vocabulary: slang

14. Special colloquial vocabulary: jargon

15. Special colloquial vocabulary:professionalisms

16. Special colloquial vocabulary:dialectalwords

17. Special colloquial vocabulary:vulgar words or vulgarisms

18. Special colloquial vocabulary: colloquial coinages (nonce-words)

19. Expressive stylistic means and stylistic devices: onomatopoeia

20. Expressive stylistic means and stylistic devices: alliteration

21. Expressive stylistic means and stylistic devices: rhyme

22. Lexical expressive means and stylistic devices. Metaphor

23. Lexical expressive means and stylistic devices. Metonymy. Irony

24. Stylistic Devices Based on Polysemous Effect, Zeugma and Pun.

25. Interaction of logical and emotive meanings: interjections and exclamatory words,
oXymoron.

26. Intensification of a certain feature of a thing or phenomenon: simile, epithet.

27 Intensification of a certain feature of a thing or phenomenon:

Periphrasis,Euphemism, Hyperbole.

BueaynutopHast camocrosiTenibHas padboTa O0OYyYaroIIMXCsl OCYIIECTBISETCS B BHUJE
U3YYEHUs JIMTEepaTypbl 1O COOTBETCTBYIOLIEMY pa3jely C MpopabOTKOM Marepuana H
BBINIOJIHEHUS IOMAIIHUX 33JaHUH.

[lepeuens MHAMBUAYANIBHBIX JOMalIHUX 3ananuil (M/13):

N3 Nel. TlombGepute MOTMOMHUTENBHBIM MaTepual H CHACIANTE COOOIECHUEH/ W
MPE3EHTAINI000 YUEHBIX-TUHIBUCTAaX, BHECIINX 3HAUUTEIbHBINA BKIJIaJ] B pa3BUTHE CTUIMCTUKH.

N3 Ne 2. [loaroroBbTe OOKIIAJ W/WIM IPE3EHTALUIO OBBIPA3UTEIbHBIX CTUIMCTUYECKUX
CPEICTBaxX U CTUIMCTUYECKUX MTpHUeMaX aHTJIMHCKOTO SI3bIKa.

N3 Ne 3. IIpoananu3upyiTe IUTEPATYpy U ClEJaliTe COOOIICHNE /WA MPE3CHTAINIO
OCIELIMATIBHOM JTUTEPATYPHOU U Pa3rOBOPHOM JICKCUKE.



N3 Ne 4. Haiigute marepualn, WUIIOCTPUPYIOIIMMSI3BIKOBYIO HOPMY Kak IMPUHATHIN
CTaHJapT.

N3 NeS. [NoaroroBeTe coOOIIEHNE U/UITN MTPE3EHTALIUIO O BBIPA3UTEIbHBIX CPEJCTBAX U
CTHIIMCTUYECKHX TPUEMaX SI3bIKA.

N3 Ne6. IlpounmtocTpupyiTe OTHOIICHHE K SI3BIKOBOW HOPME B Pa3IUYHBIX
JUHTBOKYJIBTYpaX.

N3 No7. Tlombepute MIOTMOJHUTEIBHBIM MaTepual H CHACIANTEe COOOIICHUEH/ W
MIPE3CHTAINIO O CTHIMCTUYECKUX MTPHEMaX, OCHOBAHHBIX Ha A(PEKTe MHOTO3HAYHOCTH.

N3 Ne8. Tlombepute MOTMOMHUTEIBHBIM MaTepual H CHACTANTE COOOIICHUEH/ W
MPE3CHTAINIO OB3aUMOJICHCTBHH JIOTHYECKUX U YMOLIMOHAIBHBIX 3HAYCHUH.






[Tpunoxenue 2

O1eHOYHBIE CPeCTBA A/ NPOBEASHHs IPOMEKYyTOYHOH aTTeCTa iy

HpOMC)KyTO‘-IHaSI arrecrauusa UMECT UCIIbIO ONPCACIINTDL CTCIICHD JOCTUKCHHUA 3allJTAaHUPOBAHHBIX PE3YJIbTATOB O6y‘-IeHI/I$I 10 AUCLHUIIIINHE 3a onpeaeneHHHﬁ
nepuoJ; 00y4eHus (CEMECTp) U TIPOBOJUTCS B GOopMe DK3aMEHa.
a) [lnanupyemMble pe3y/bTaThl 00yUeHUs] H OLIEHOYHbIE CPeICTBA /IJIsl NPOBeAeHUs MIPOMEeKYTOUHOM aTTeCTAlMHU:

CrpyKTypHBII [Inanupyemblepe3yabTaTblO0ydeHUS OueHouHBIE CPEACTBA
JJIEMEHT
KOMIIETCHIIMU

[TK-15 criocoGHOCTBIO K 00001IeHNI0, KPUTHIECKOMY OCMBICTICHHIO, CHCTEMaTH3allui HH(OopMaIiy, aHaIu3y JIOTUKHA PACCYKICHUN U BHICKA3bIBAHUN

3HaTh - CUCTCMBI HCHHOCTCﬁ CTpaH NEpECBOJUMOTIO A3BIKA U pOZ[HOI\/JI KYJIBbTYPHI, Hepequb TEOPETUUYECKUX BOIIPOCOB K DK3aMEHY
MEKTyHAPOHBII STHKET, Crielu(HUKy ITOBEICHHS IEPEBOIINKA TIPH 28.  General notes on style and stylistics.
BBITIOJTHCHIN MM PA3HBIX BUTIOB YCTHOTO HEPEBO/IA 29.  The language norm as a received standard.
- CyIIECTBYIOIHE HH(YOPMALIMOHHBIE HHCTPYMEHTHI IIEPEBOTIHKA; 30.  Expressive means and stylistic devices.

- crieUQUKyY pa3IuIHbIX (GOPM OHIIAINH-KOMMYHHKAIIHH;

- IPUHIUIBI ¥ METObI PA0OTHI 110 OPraHU3alMK ITPYNIIOBOM U
KOJUIGKTUBHOM JACATCIBbHOCTH OJIA JOCTUXKCHUA O6IHI/IX Heﬂeﬁ B
upoBoii cpere

- COBpeMeHHbIe TpeOOBaHUS K MPO(PECCHOHATN3MY ITEPEBOIUNKA B
YCIOBHSIX «II(PPOBOY SKOHOMHKI;

YmMmets - II0JIB30BATHCS MIPAaBUIaMU U HOPMaMU MEXIYHApOIHOIO 3TUKETA, [lepeuenp IpoOIEMHBIX 3aJaHUM K CEMHHapam
MPOSIB-JIATH Ha IPAKTUKE 3HAHUE KYJIbTYpP CTPaH MEPEBOIUMOTO U 1. General notes on functional styles of language.
POJIHOTO SI3bIKA MU BHIMOJTHEHUH YCTHOTO TIEPEBO/IA; 2. Varieties of language.
- OBICTPO aANTUPOBATHCSI K HOBBIM MHCTPYMEHTAM M HOBBIM IIU(POBBHIM
pecypcam;

- KOMIICTCHTHO ITIOJIb30BaTHCS pa3JII/I‘-IHI>IMI/I ceancaMI/I, OHpeIICJISITI)
CTpaTe-FI/IIO O6IIICHI/I$I C y‘-IeTOM OHpeI[eJIeHHI:IX OTHUYCCKUX U aBTOpCKI/IX
HOpM KOMMYHI/IKaL[I/II/I, HpI/IHSITI)IX B CTpaHe HNCXOJTHOTO sA3bIKA U A3bIKA
NepeBoIa;

- HpOZIYKTI/IBHO HUCITIOJIB30BAaTh HCO6XOI[I/IMI)IG KOMHI)IOTepHI)IC
MPUIIOKEHHS, BKITFOUAs TIOJTHBIA CIIEKTP O(HUCHOTO TPOTPAMMHOTO
obecneueHus;




Bnazets

- CUCTEMO} HOPM M MPaBUJI MEXKTyHAPOIHOTO 3TUKETA MTPHU OPTraHU3ALIH
pa3-TUYHBIX BUJIOB (M YpOBHEH) yCTHOTO TIepeBoia (oOecrieueHue
[IEPETOBOPOB O(ULIMATBHBIX JIeerauil 1 T.11.);

-HaBBIKaMH MOVCKa pabOThI U MOTydeHHe 3aKa30B B ceTn VHTepHeT,
KOMMY-HHKAIIUU C KOJUIEraMu, paboThl C IEPEBOTIECKUMHU OHJIAlH-
porpaMMamu, IOUcKa HH(GOPMAIHH JJIST PEHICHHUS TTIEPEBOTIECKUX
3aja4;

- HaBBIKAMH NIEPCIIEKTUBHOTO IITAHUPOBAHUS M PELICHHUS TIEPEBOTIECKUX
3a-ma4 ¢ nomoipto UT, cucremaruzanmu, Moaudukanum,
WHTETPUPOBaHUS HaleHHOH ¢ momotibio T nadopmanun (co3panue,
pEIaKTUPOBAHKE, CO-XPAHEHUE 3AMNCEN B AJIEKTPOHHOM CIIPABOYHO-
nH(GOPMAIMOHHO 0a3e mepe-BounKa) u ap.

- MpaBUJIaMH 00€CTIeUCHHSI OHJIAH-0€30TTaCHOCTH P paboTe ¢
nadopmarm-ei B IatepHere;

[TepeueHb MHAMBUAYATBHBIX JOMAIIHUX 3aIaHUI

N3 Nel. [Togbepute NOMOTHUTENBHBIA MaTepUal U
cremnaire COOOIICHUEH/UITH MIPE3EHTALUI000]
yu€HBIX-TMHTBUCTAX, BHECHIMX 3HAYUTEIbHBIA BKIAa B
[Pa3BUTHE CTHIIUCTHUKH.

N3 Ne 2. TToaroToBbTe AOKIIA U/WIH TIPE3CHTAIIUIO
OBBIPA3UTEITBHBIX CTHJIUCTHYCCKHIX CpecTBax "
CTHJITUCTUYCCKUX MMPHEMax aHTJIUHCKOTO s3bIKa.

NA3 Ne 3. IlpoananusupyiTe JuTeparypy H
crenaiTe cooOIIeHNEe W/WIU TPE3EHTALNIO0 OCTICIHATEHON
T TepaTypHON U pa3srOBOPHOM JEKCHKE.

ITK-16 crtocoOHOCTHIO OIICHUBATH KAYECTBO M COJIepiKaHue WH(OPMAIIH, BBIJCIATh HAan0O0JIee CyIeCTBEHHBIC (DAKTHI M KOHIICTIIINH, JABaTh HM

COOCTBEHHYIO OIICHKY M HHTEPIIPETAIUIO




3HaTh - KaK BBIJCIIATDH HauoOoJee CYHICCTBCHHBIC (baKTI)I 1 KOHLCTIITNHN, Hepequb TEOPETUUYECKUX BOIIPOCOB K DK3aMEHY
- IICHHOCTh COOCTBEHHOM OIIEHKU M MHTEPTIPETAIIMH CYNIECTBEHHBIX 1. Stylistic classification of the English vocabulary. Generall
(axro u Konmenmii considerations.
2. Stylistic characteristics of a separate linguistic unit.
General classification of the English vocabulary.
3. Stylistic classification of the English vocabulary.
4. Special literary vocabulary : poetic
words,occasionalisms (coinages)
5. Special literary vocabulary: Archaic, Obsolescent and
Obsolete Words.
YMeTh - TIPUMEHSTh METOAUKY IIPEANIEPEBOTUECKOTO aHAIIN3a TEKCTA, [Tepedyens mpoOIEMHBIX 3a/laHUN K CEMUHApam
CIOCOOCTBYIOIIEH TOYHOMY BOCTIPHSITHIO MCXOIHOTO BBICKA3bIBAHMUS, 1. Special literary vocabulary: Barbarisms and Foreignisms
- IOJTOTOBUTHCS K BBITIOJHEHUIO TIEPEBO/Ia, BKITIOUYAs TTIOUCK 2. Special literary vocabulary: Literary Coinages
nH(OPMAIIUY B CIPABOYHOM, CTICIIMATLHON JIUTEpPAType U (Including Nonce-Words)
KOMITBIOTEPHBIX CETAX 3. Special colloquial vocabulary: slang
4. Special colloquial vocabulary: jargon
5. Special colloquial vocabulary:professionalisms
BJ'IaZ[eTI) — HaBbIKaMU MMOATOTOBKH K BBIITOJIHCHUIO IICPEBOAA, HepequI) HHAWBUAYAJIBbHBIX JOMAIIHUX 3aI[aHHfI

— HaBBIKaMM MOMCKa HHPOPMAIIUHU B CIIELIMATILHON, CIIPABOYHOMN
JUTEPaAType U KOMIIBIOTEPHBIX CETSIX;

— IOATOTOBKH K BBIIIOJIHEHUIO [IEPEBOA, BKIIIOYas IOHUCK
uHpOpMAIUY B CTIPABOYHOH, CHEIIMATIBHON JUTEpaType W
KOMIIBIOTEPHBIX CETSX.

N3 Ne 4. Haitnure maTtepual, WUTIOCTPUPYIOIIUHS3BIKOBYIO
HOPMY KaK MPUHSITHINA CTaHIapT.

N3 Ne5. TloaroroBsTe COOOIICHWE W/WIM TMPE3ESHTAIUIO O
BBEIPA3UTEILHBIX CPEJCTBAX U CTHIMCTHYCCKHUX MMPUEMax s3bIKa.

N3 Ne6. IlpowmmntocTpupyidTe OTHOIIEHHUE K S3BIKOBOMU
HOpPME B Pa3IMYHBIX JTHHTBOKYJIBTYpaX.

I1K-19 criocoGHOCTHIO MPOBOAUTH JTMHTBOIIEPEBOTUECKUI aHAIN3 TEKCTA U CO3/jaBaTh JIMHI'BOIIEPEBOTUECKUI U TMHTBOCTPAHOBEUECKUI KOMMEHTapUi K TEKCTY




3HaTh

- KaK OCYHIECTBJIATH CTUJIIMCTHYCCKOC PEAAKTUPOBAHUEC IICPEBOAA, B TOM
YUCJIC XYOOXKCCTBCHHOTO,

[TepedeHb TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB K IK3aMCHY
1. Special colloquial vocabulary:dialectalwords

- KaK IIPOBOIUTH nHHrlsonepeBonqecmﬁ aHaIIN3 TEKCTa U CO3/1aBaTh 2. Special colloquial  vocabulary:vulgar words or
JIMHIBONICPCBOAYCCKUHU U JIMHIBOCTPAHOBCAUCCKMU KOMMCHTAPHHU K Vulgarisms
TCKCTY, 3. Special colloquial vocabulary: colloquial coinages
(nonce-words)
4. Expressive stylistic means and stylistic devices:
onomatopoeia
YMeThb - BUACTHb CTUJIIMCTUYCCKUC ITPUCMBI, UCII0JIL30BAaTh UX B Hepequb HpO6JIeMHI)IX 3aI[aHI/If/'I K CEMHHapam
peIaKTHPOBAHUE MEPEBOJIA, B TOM YHCIIE XYI0KECTBEHHOTO JIUCKYpCa; 1. Expressive stylistic means and stylistic devices: alliteration
- OCYILIECTBJIATH JIMHTBONIEPEBOTYECKHUN aHAIIU3 TEKCTa M CO3/aBaTh 2. Expressive stylistic means and stylistic devices: rhyme
JIMHTBOTIEPEBOUECKUI M IMHI'BOCTPAHOBETYECKUN KOMMEHTApUH K 3. Lexical expressive means and stylistic devices.
TEKCTY; Metaphor
Bnaners - CIIOCOOHOCTBIO OCYIIECTBIIATH aHAIM3 TEKCTA (B TOM YHCIIE [Iepeyens MHAMBUYANBHBIX JIOMAIIHUX 3a0aHUI

CTHJINCTUYECKUI);
- CIIOCOOHOCTBIO CO3/1aBaTh JIMHIBOIIEPEBOJUECKUH U
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUI KOMMEHTApPHUH K TEKCTY

N3 Ne5. TloaroroBsTe COOOIICHHWE W/WIM TMPE3ESHTAIUIO O
BHIPA3UTCIBHBIX CPECACTBAX U CTUIIMCTUUCCKUX MPHUEMAX SA3bIKA.

N3 Ne6. IlpommttocTpupyidTe OTHOIIEHHUE K S3BIKOBOM
HOPMC B pa3JIMYHBIX JIMHIBOKYJIbTYpax.

OK-6 crtocoOHOCTBIO JIOTMYECKH BEPHO, APIYMEHTHPOBAHHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO U TUCBbMEHHYIO P€UYb HAa PYCCKOM SI3BIKE, B TOM YHCJIE M0 MPO(eccunoHanbHON
TEeMaTHKe, MyOJIMYHO MPEICTABIIATH COOCTBEHHBIE M N3BECTHBIC HAYUHBIE PE3YJIbTAThl, BECTH IUCKYCCUU

3HaTh

-YCIIOBHS pEY€BOT0 OOLICHNUS B MHOS3BIYHOM COLIMYME, BKITFOYast
peueBOi ATUKET, TPAAULIMHU U MTPABUIIA MEKKYIBTYPHOTO U
podecCHOHAEHOTO OOIICHHUS

-3HaTh PETUCTPHI OOIIEHUS: O(UIHATBHBIN, HEOPUITHATTEHBIN,
HEUTpaJIbHBIN

[TepedeHb TEOPETUUECKUX BOMIPOCOB K IK3aMCHY
1. Lexical expressive means and stylistic devices. Metonymy.

[rony

2. Stylistic Devices Based on Polysemous Effect, Zeugma
and Pun.

3. Interaction of logical and emotive meanings:

interjections and exclamatory words, oxymoron.




YMeTh - JIOTUYECKU BEPHO, apI'YMEHTHPOBAHHO H SICHO CTPOUTH YCTHYIO U [TepeueHp mpoOIEMHBIX 33/IaHHI K CEMUHAPaM
MUCHMEHHYIO PeYb Ha PYCCKOM SI3BIKE, B TOM YHCJIE O 1. Intensification of a certain feature of a thing or phenomenon:
npodeccnoHaLHOM TeMaTHKE; simile, epithet.

- MyOJIMYHO TPEACTABISATH COOCTBEHHBIE U M3BECTHBIC HAYUHBIC 2. Intensification of a certain feature of a thing or
pe3yabTaThl, BECTU AUCKYCCHUM; phenomenon: Periphrasis,Euphemism, Hyperbole.

Braners - COBPEMEHHBIM HaYYHBIM MOHITUHHBIM alapaToM, a TAKKe [TepeueHb MHAMBUIYATBHBIX JOMAITHUX 33 JaHUI

MPABWJIAMH U TPAJHUIHSIMI MEKKYIETYPHOTO U MPOPECCHOHATEHOTO
00IIeHNS;

- CIIOCOOHOCTHIO MyOIMYHO MPEACTaBISATh COOCTBEHHBIE U U3BECTHHIE
Hay4YHBIC PE3YIbTAThl, BECTH JIUCKYCCHH

N3 Ne7. [lonOepute NONOTHUTEIBHBIA MaTEpUal U cAeIaiTe
COOOLICHUEN/MIIN  TIPE3CHTAIMI0 O CTUJMCTHYECKUX TpPHEMaXx,
OCHOBAHHBIX Ha 3 (PeKTe MHOTO3HAYHOCTH.

N3 Ne8. [TonOepute 1ONOTHUTENBHBIA MaTepUal U cAeaiTe
COOOIICHUEH/WITH TIPE3CHTAIMIO OB3aUMOJICHCTBUM JIOTHYECKUX U

ODMOIIMOHAJIbHBIX 3HAYCHUH.




0)[lopsitok mnpoBeleHHs] TPOMEKYTOUHON AaTTeCTAllUM, TMOKA3aTeJIu W KPUTEpPHUH
OllEHUBAHMS:

[IpomexxyTounas arrectanus Mo aucuuiuinHe «CTHIMCTUKAY BKIIOYAET TEOPETUUCCKUE
BOIIPOCHI, TIO3BOJISIOIINE OIEHUTh YPOBEHb YCBOCHHUS OOYJAIOIIMMUCS 3HAHUM, U TPAKTHUECKUE
3a/IaHusl, BBISBISIONINE CTETICHh C(OOPMUPOBAHHOCTH YMEHUHN U BJIAJICHUN, TPOBOAUTCS B (hopMe
9K3aMEHa.

DK3aMeH 10 JaHHOW AUCITUIUIMHE MPOBOJUTCS B YCTHOM (hOpME MO IK3aMEHAIMOHHBIM
OwmyieTaM, KaXJIbId M3 KOTOPBHIX BKIIIOYAET 2 TEOPETHUYECKHX BOIPOCA U OJHO MPAKTHIECKOE
3aJlaHue.

Ilpumep rK3amenayuonnozo ounema

Ilpumep 3K3amenayuonnozo ounema

MHUHHUCTEPCTBO HAYKU M BBICIIEro 00pa3oBaHusl poccuiickoil eneparun
®enepajibHOE TOCYIapPCTBEHHOE OI0IKeTHOEe 00pa30BaTeIbHOE YUpPeKICHHEe
BhICIIETr0 00pa3oBaHuUs
«MarHuToropcKuii rocyiapcTBeHHbIi Texanyeckuii yuusepcuret um. I'.1. HocoBay»
WHcrutyT rymMmaHnTapHOrO 00pa3oBaHust
Kadenpa muarBucTHKY 1 IEpeBoa
3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne_
1o guciuiumse «O01iee A3bIK03HAHUE)
HamnpaBneHnuenoaroroBku(CrienuatbHOCTh)
45.05.01TIEPEBOJUITEPEBOIOBE/IEHVE Hanpasnennocts(npoduis/crienuanu3atus crnerpannzanisN3 " JTuar
BHCTHUYECKOE00ECIeYeHUEMEKTOCYIaPCTBEHHBIXOTHOIIICH U "

YT1Bepxaato

3aB. kadempoit / T.B.Axaiesa
(noonucs) (1.0. Damunus)

« » 2020e.

Hama

1. Stylistic characteristics of a separate linguistic unit. General classification of the English vocabulary.
2. Stylistic classification of the English vocabulary.
3. Omnpenenure CTUIUCTHYECKHE IPHUEMBI, HCIIOIb30BAHHBIE B IPEIIOKEHHOM OTPBIBKE.

DK3aMeHaTop / C.A. Ilecuna
(noonucs) (H1.0. ©amunus)

« » 20202

IMoka3aTenu U KPpUTEPUH OLEHUBAHUS IK3aMeHA:

— Ha OLICHKY «OTJIHYHO» (5 6a/uioB) — 00y4aronuiicss AeMOHCTPUPYET BHICOKUIN YPOBEHB
C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINH, BCECTOPOHHEE, CHCTEMAaTHYeCKOe M TIyOOKOe 3HaHHE
y4eOHOTO MarepHaia, CBOOOTHO BBITIONHSIET TNPAKTHUECKUE 3aJaHHs, CBOOOIHO ONEepUpyeT
3HAaHUSIMH, YMEHUSMH, IPAMEHSET UX B CUTYAIIMSIX TIOBBIIIEHHON CIIOKHOCTH.

— Ha OIICHKY «Xopomo» (4 6amia) — oOyJaronuiics JeMOHCTPUPYET CPEIHUM YPOBEHD
C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMH: OCHOBHBIC 3HAHHs, YMEHHsS OCBOCHBI, HO JIOIYCKAIOTCS
HE3HAYUTENbHBIC OITMOKH, HETOUYHOCTH, 3aTPYIHEHHSI TPH aHATTUTHYECKHUX OTEPAIUsX, IIEPEHOCE
3HaHUH W yMEHUI Ha HOBBIE, HECTAHIAPTHHIC CUTYAIIHH.

— Ha OIEHKY «YyIOBJIETBOPUTEJNbHO» (3 Oamia) — oOydJaromIMiics JEMOHCTPUPYET
MIOPOTOBEIN YpOBEHb C(HOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIM: B X0/i€ KOHTPOJBHBIX MEPOIPUSTHIA
JOIYyCKAIOTCSl OINMOKH, TPOSBISIETCS OTCYTCTBHE OTIEIBHBIX 3HAHWW, YMCHHW, HaBBIKOB,
0OyJaroIuiCsT WMCHBITHIBAET 3HAUUTENbHBIC 3aTPYIHEHHs TPU OIEPHUPOBAHWU 3HAHUSMH H
YMEHHUSIMU TIPU UX TIEPEHOCE Ha HOBBIE CUTYAIIHH.

— Ha OIICHKY «HEeY/JAOBJIETBOPUTEIbHO» (2 Oamra) — oOyJaronuics IEeMOHCTPUPYET
3HaHusi He Ooyee 20% TEOPETHUYECKOTO MaTepHualia, JOMYCKAaeT CYIIECTBEHHbBIC OIIMOKH, HE
MOJKET IMOKa3aTh HHTEIJICKTYaIbHBIC HABBIKH PEIICHUS MTPOCTHIX 3aj1ad.

— Ha OILICHKY «HeY/0BJIeTBOPUTeJbHO» (1 0amn) — oOyuaromuiics He MOXET MOoKa3aTh
3HaHUSI HAa YPOBHE BOCIPOM3BEICHHS W OOBSICHEHHWsS WH(POpMAIMH, HE MOXET IOKa3aTh
MHTEIUICKTYaJIbHbIE HABBIKU PEIICHHUS MPOCTHIX 3a/1a9






